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Comunicacion relativa a / Communication concerning the
= homologacion CF / EC npe-approval (')

= b/ extension-af FC tvpe-approval
- denegacion-de- Joguoitn-CE / nafini-ot ECt )
- retirada-de-homelogneidn-CF | withdrawal-of B tupe-approved ()
respecto & un sistema de proteceion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of @ fype of
franial protection system to be supplied ax a separate tecinical wnit

(")

De conformidad con el reglamento (CE) n® 7872009 del Parlamento Europeo v del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por [ with regard fo Regnlation (EC) No 78/2009 of the European Parliamemt and of the Council of 14
Sarmuary 2009 as implemeanted by

Y modificado por Gitima ver por el Reglamento (CE) n® / fast amended by Regulation (EC) No 6312009563 /20090 %}

N* de homologacion / Tvpe approval mumber: ¢9* TR2009%63120098* 1 088*00

SECCION 1/SECTION |
0.1, Marca {rasdn social del Tbricante) / Make firade name of mamgactureri: MISUTONIDA
0.2, Tipo/ Type: 355

0.3. Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si csti marcado en este | Means of identification of type, if
marked on the vehicle (') Ver documentacidn aporiada por el fabricante / See rechnical documentation
supplicd by tie manufacturer.

0.3.1. Ubicacion de csa marca / Location of that marking © Ver documentacion aporiada por ¢l fabricante / See
fechnical documentation supplied by the mamifaciurer

0.5, Nombre o razon social v domicilio del fabricante /| Name and adedress of mamifacinrer:

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplezamiento y forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Loecation and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por ¢l fabricante / See techwical documentation
suppited by the manufacturer.

0.8.  Nombre(s) y direccion(es) de la(s) plantais) de montaje | Names and addressies) of assembly plant(s):

MACH, S R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1) Tachese lo que no proceds / Delete where nat applicable

(2)  Insérese el mimero de Reglamento modificadar / fnsert munber of anending Regulation

(31 Siel medio de identificacion del tipo contiene caracléres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituirin en ¢ documento por el
simbolo *1 £ If e meears of identiffication of vpe containg characters nof relevant to describe the vehicle, component or
separale fechnical documentation wit vpes covered by tix nifarmation, snoh characters shall be represemted in the
documentation by the symbal
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0.9  Nombre y domicilio del representante del (abricante (51 procede) / Name and address of the manufacturer s
represemtaiive (if anvi:

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

SECCION 1L/ SECTION 1

l. Informacidn complementaria {véase la adenda) / Additional information (where applicable) ( see Addendum)

Servicio Wenico encargado de realizar los ensayos | Technical service responsible for carrving oul the tests:
IIMADA

Fecha del acta del ensayo / Date of test report; (9092013

WNimero del acta del ensayo ( Number of test repart. PC 13090060

Observaciones, (s las hubiera) {véase la adenda) / Bemarks (ifany) fsee Addendm):—
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Date: Ver firma electronica ! See elecironical signature

b

Firma [ Signature:

Antonio Mufioz Mufios

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. 28-06-2004

Se adjunta:
Expediente de homologacion
Acta de ensavo

(1) Tachese o que no proceda / Delete where not applicable

(2)  Insériese el nimero de Reglamento modificador ( fasert muber of anending Regulation

(3)  5iel medio de wentificacion del tipo contiens caracteres no pertinentes para lo descripeion del vehiculo, 1a ymsdad técnica
independiente o el componente a que se refiene esiy infonmacion, tales carsctercs ¢ sustituinin en ¢l documento por el
simbolo *° { [f the means of identification af tvpe containg characters not relevant fo describe the vehicle, companent or
separate technical documentation wnil types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol 7"

r: ANTONIO MURDZ MUROZ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL (MINETUR). Afecha-: 11/00/2013-11:45:47

Este documenta se ha aimacenado en el Archive de Constancias Electrdnicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con Cadige de Consulta y Verificaciin 1_?413!?-!‘-&_1':%!! f_!EDmmF
s | (=% LY = Ll [t

El documenio consta de un tolal de 4 folies, Folio 2 de 4.
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Pagina / Page 3/4

Adenda al certificado de homologacion CE n” e9* 78200963 1/20098* 108400 sobre la homologaciin de un
vighiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) o 782009
Addendum ta EC pe-approval certificate No e9*782009%63 1, 20028 =1 088*00 concerning the type-approval af a
velicle with regard to pedestrian protection with regard to Regularion (EC) No 782009

1. Informaciin adicional / Additional information

1.1. Método de acoplamiento / Method of artachment: Mediante wmillos ( With screws,

e B Instrucciones de montaje e inswlacidn / Assembly and mownting instructions:Ver documentacion sportada
por el fabricante [ See technical documentation supplied by the manufacturer,

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los gue se puede instalar el sistema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. / List of vefiicles on which the frontal protection system may be fitted, any usape resirictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo /| Denominaciin comercial / Comniraseiia de homologacian /
Tvpe of vehicle Comercial desoription Apprroval number
N VOLKSWAGEN TIGUAN el *2001/116%*0450*
2 Ohgervaciones | Remarks:---

(1) Tachese lo que no proceds / Delete where mol applicable

(2)  Insérese ¢l nomero de Reglamento modificador / fnvers mumeber af anending Regulation

(3)  Siel medio de wentificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad téenicn
mdependiente o ¢l componente o que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo 7" 7 ff tfe means of identification af e containg characters not relevant fo describe the vehicle, component or
separate techmeal documentation wnit [ypes covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol "',
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3, Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo 1, seccidn 3, del Reglamenwo (CE) n°

TR2009 ! Test results according to the requirements of Section 3 of Annex | to Regulation (EC) No 782009

fecha; 11/08/2

Supernda’Maty [ Mo

[

Ensayo | Test Valores registrados | Falwes recorded s ot
2 | Sgrados/degrees
2 32prados/degrees
. B Tdgrados/megnees -
Angulo de Mexidn | Bending angle 2 31 pradosidegrees Superado ' Fass
1.35prados’megrees
12 iBgrados degrees
Pante infenor de la piema-sistema de T
proftoccrin delantera ¢ fower feggfira .Z.SI
Srunten! presiectinn sysien ".“::m
Diesplazamiento de rolura | Shear digrlacemend ;'I" hm Superaio/ Posy
1 posiciones de ensayo [ 3 nead pasiiue .'I-.Erﬁlrn::
{en s casn)  fwhere perfarmed) A3
136,58y
124.10y
" i 126.02g
Aceleracion en tiaa | Acoeleraron al it 11224g Superado/Fusy
§B.12g
14625y
Parte sigrerioe de I picma-Sistemi de Suma de 1as fuerzas de impacto / Sum of Mo procede | does
rp'm:m.n'm delantera | [ipper leglorm o i f fixre kN 5
MHPCRCT ferrees apply
froetal protection swiem
3 posiciones de ensayo | F fear posiiin roda
Momiento de Nexion | Berding momint wm Nap fﬂ'#f:mjm
{en st casa) ¢ fwlere perfuroed) )

Parte superior de la piema-sistema de Suma de los fuerms de impacto / Sumw of kN stlo observacion |
proteceitn delaniera borde delastero | {ipper impoct forces kN PrOHATINg oRLy
fegforn o frommal prodeciion oenem feading

edipe
3 posiciones de ensayo £ F tear position s o L R T
(580 observacidn) / dmoitoring o) homento de flexitn [ Sending momnd Nm Rl ol

Cabeza de niflo £ de ndulio de poquenao
tamadio (3.5 kg)-Sistema de proteceitn
delnmtern / il small it fecaform (3,3
kg ro fromial proteciion syanem

Valores HPC (al menos 3 valoses) [ BN
walinex for least 3 values)

No procede | dies nol
apply

por - ANTONIO MUNOZ MURDZ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GEMERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL (MINETUR). A
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{1} Tachese lo que no proceda £ Defete where nod applicable

(2} Insértese el numero de Reglumento medificador ¢ fesers number of amending Regulation

(3)  %iel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, ln wnidad téenica
independiente o el componente o que se reliere esta informacidn, les carsctenss s¢ sustituirin en ¢l documento por el
simbolo 7/ if the means of idemificanan af ivpe containg characters net relevant la describe the vehicle, compeonent or
separate technical documeniation wil lipes covered by this tnformation, such characters shall be represented in the

documentation by the symbal 2




N MISUTLONIDA
(@ lianstyle @lsec=)
VOLKSWAGEN TIGUAN 201717
SPORT & STYLE TREND & FUN

ltem Code
Codice Articolo EC/MED/355/1X
Réference Article
N P
(e=) (ra) (FR)
STAINLESS STEEL MEDIUM BAR OMOLOGATO MEDIUM BAR HOMOLOGUE
EC APPROVED MEDIUM BAR IN ACCIAIO INOX EN ACCIER INOX




VOLKSWAGEN TIGUAN 2011
SPORT & STYLE TREND & FUN

Part List
Lista della bulloneria
Liste des piéces
A ﬁ TE 8x20 H MGB
: x 4 x 2
-j g l
- x 6 g x 4
C ( 28 |L{ M/355/A
I.J : | x 6 x 2
D _-_f \ o8 M SM/355/A
./ BIG . :
N x 2 x 2
E = TE 6x283 N SM/355/B
x 2 x 2 3
£~ Q06 Cappelletti | | “f7
F & pel %
. D 4 ' :
. x = .
/i 4 x 2

I M5 10 Nm
MB: 25 Nm
M12. &7 Nm
Mi1D: S0 Mm




Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo - MW{ Dm , l 0D )‘ s
Date Réf. Article Modele de Voiture D - italian styfa 5 @
VOLKSWAGEN  TIGUAN F
15/07/13 EOMEL K TaaX 2011 sPOAT accessories 2X¢
Document checked and approved by Batta

Documento controllato ed approvato da .
Document controlé et approuvé par Pietro
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Date ltem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo - M’ } Z ’ z qm , l [ )Q
Date Reéf. Article Modele de Voiture Q - italian Et]ﬂfﬂ Q @
VOLKSWAGEN  TIGUAN -
15/07/13 Ay g 2011 SPORT accessories 25
Document checked and approved by Batta

Documento controllato ed approvato da .
Document controlé et approuvé par Pietro
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& VIS VREINIEA

Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modele de Voiture D - italian Et]ﬂfﬂ 5 @
VOLKSWAGEN  TIGUAN F
15/07/13 EOMEL K TaaX 2011 SPORT accessories 25
Document checked and approved by Batta

Documento controllato ed approvato da .
Document controlé et approuvé par Pietro




